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Pa-ni-ma - mo, 8$varnd dce-ru ma-te, a-le Ze do-ma ne-mi - va-te, zle je.
[: Panimamo, $varna dceru mate, :] Husarenko, husarenko mala,
[: ale Ze ji doma nemivéte, :] zle je. pojed s nama, s nama husarama.
Dyby ste ju doma mivavali, | Nez bych méla s husarama jeti,
chlapci by k vam za fit chodivali, zle je. volila bych do vody skociti.
Va3a dcerka, ona doma neni. Do tej vody, do tej hlubociny,
Ona pleje rozmaryn zeleny. kde jsou ryby samy divodiny.1)
Nez ona ho zidhonek vypleje, Vidéla sem krev v kolaji bézet
nejedno sto husard prejede. a husarky porubané lezet.

1) kde sa perta divoké kaleny.
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1680. (Sr. ndpév 293 [572]) . Z Roinova. Erb. 111.210. Zp. 11. 35
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Pod ha-jitkem ze-le-nd sa o-ves,-podha-jitkemze-le-ndi sa o-ves, ne - co ty mné&, mdj sy-necku, po-véz.

[: Pod haji¢kem zelen4 sa oves, :] Chleb komisni, vodickd zapijat. Pozdrav mi ju, aby neplakala,
neco ty mné, mij synelku, povéz. | aby na mne tfi leta Cekala.
| Kde tam budes, mj synecku, 1éhat?
Povim j4 tobé& neco nového, V polu 1¢hat, zbroju sa prikryvaf. Za ti1 leta, aZ ja z vojny pridu, .
ze pojedem do pola &irého. potom si ju za ZenicCku vezmu,
Pozdrav mi ju, kamarade bratfe,
Co tam bude$, midj synecku, jidat? af ona o mne uz véc neplade.
1681. (Ndpév 441 [822]) Zp. 1. 299
Cisafi, cisafi, Nebtjte se, chlapei, U Breclavy Zita,
mald krajinu mas, u cisare hladu, u Telnice oves,
dyz si nas odved], uz se u Breclavy nebdjte se, chlapa,
kerak nas vychovas? zita zelenaju. budete mét co jest.

1682. (Ndpév 291 [568])

Ja sem sobé uminil, na bok si pripna Sablic¢ku, Jedu do pole Sirého
b F v ’ * - r !
ze stoupim v stav manzelsky, sednu si na ného. mezi své kamarady;
a kdyz se mné zle povede, podive] se, moja mila,
stoupim ve vojansky. Misto Zeny spanilé jak mé maji radi.
| mam dvé pistole v sedle,
Misto domu zdéného karabinu, taky palas,
mam koni¢ka vraného, vic mé neuhlidas.
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